30.9.2006 Utedni véstnik Evropské unie C 237/3

2) Je v piipadé zdporné odpovédi na prvni otizku slucitelnd
s clanky 73b a 73d Smlouvy o ES (respektive s clanky 56
a 58 ES), jakoz i s ¢lankem 52 Smlouvy o ES (respektive
s clankem 43 ES), vnitrostitni Uprava, kterd stanovi
odchylné zapocteni rozdélovani ziska kapitdlové spolecnosti
s podily vlastniho kapitdlu této spole¢nosti s tim disledkem,
zZe dojde k danovému zatizeni také v piipadech, kdy kapita-
lova spole¢nost dolozi, Ze vyplacela dividendy spole¢nikiim
nebo akciondfim-nerezidentim, ackoliv takovy spolecnik
nebo akciondf podle vnitrostitniho prava neni na rozdil od
spole¢nika-rezidenta ¢i akciondfe-rezidenta opravnén stano-
venou dan z pijmu pravnickych osob odecist od svych
vlastnich dani?

() Uk vést. L 225, s. 6. (Zvl. vyd. 09/01, s. 147).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Bunde-
sverwaltungsgericht (Némecko) dne 3. ervence 2006 -
Heinrich Stefan Schneider v. Land Rheinland-Pfalz

(Véc C-285/06)
(2006/C 237/05)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Utastnici piivodniho Fizeni
Zalobce: Heinrich Stefan Schneider

Zalovand: Land Rheinland-Pfalz

Predbéziné otiazky

1. e tieba ¢l. 47 odst. 2 pism. b) a ¢) ve spojeni s Cdsti B
bodem 1 pétou odrazkou a bodem 3 piilohy VII nafizeni
(ES) ¢. 1493/1999 (') a ¢lanek 23 nafizeni (ES) ¢. 753/2002
vykladat tak, Ze adaj, ktery se vztahuje k metodé produkce,
zrani, vyrobni metodé, piipadné jakosti vina, je piipustny
pouze jako regulovany nepovinny tdaj podle ¢asti B bodu 1
pism. b) paté odrdzky ptilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1493/1999
za podminek stanovenych v tomto ustanoveni a v ¢lanku
23 naffzeni (ES) ¢. 753/2002 (%), a nikoliv jako dalsi ddaj
podle ¢asti B bodu 3 prilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1493/1999?

1

()

. Je tieba ¢l. 24 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 7532002

vykladat tak, Ze protipravni napodobeni nebo vyvoldni
domnénky nastdva pouze tehdy, kdyz se tak déje v témze
jazyce chranéného tradi¢niho vyrazu?

. Je tfeba ¢l. 24 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 753/2002 vykladat

tak, Ze tradi¢ni vyrazy uvedené v piiloze III jsou chrinény
pouze ve vztahu k vintim, které pochdzeji z téhoZz produ-
centského ¢lenského statu jako chranény tradi¢ni vyraz?

Ut vést. L 179, s. 1; Zvl. vyd. 03/06, s. 25.

@) Ur. vést. L 118, 5. 1; Zvl. vyd. 03[35, 5. 455.

Zadost o rozhodnuti o pfedbéZzné otizce podand Finanzge-

richt Hamburg (Némecko) dne 3. Cervence 2006 — Deut-

sche Shell GmbH v. Finanzamt fiir Grofunternehmen in

Hamburg
(Véc C-293/06)
(2006/C 237/06)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Deutsche Shell GmbH

Zalovany: Finanzamt fiir Grounternehmen in Hamburg

Predbéiné otazky

1) Je v rozporu s c¢lankem 52 ve spojeni s ¢lankem 58

Smlouvy o ES ve starém znéni (linek 43 ve spojeni
s ¢lankem 48 Smlouvy o ES v novém znéni), pokud Spol-
kové republika Némecko jako zemé piavodu pohlizi na
kurzovou ztratu tuzemské mateiské spole¢nosti z navraceni
tzv. dotaéniho kapitalu poskytnutého italské stdlé provo-
zovné jako na souddst zisku stdlé provozovny a na zdkladé
osvobozeni podle ¢l. 3 odst. 1 a odst. 3, ¢l. 11 bodu 1 pism.
¢) dohody o zamezeni dvojtho zdanéni s Itdlii (1925) ji
vyjme ze zdkladu némecké dané, ackoli kurzova ztrita
nemiiZze byt zahrnuta do zisku stdlé provozovny za téelem
zdanéni v Itdlii, a tudiz nemuZe byt vzata v dvahu ani
v zemi puvodu, ani ve stdté, kde se nachdzi stild provo-
zovna?
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2) V piipadé kladné odpovédi na tuto otdzku: Je v rozporu
s ¢lankem 52 ve spojeni s ¢lankem 58 Smlouvy o ES ve
starém znéni (Cldnek 43 ve spojeni s ¢lankem 48 Smlouvy
o ES v novém znéni), pokud uvedend kurzova ztrita musi
byt sice zahrnuta do vyméfovaciho zdkladu némecké dang,
ale smi byt odectena jako provozni vydaj pouze v tom
rozsahu, ve kterém nejsou bez zdanéni dosazeny Zddné
zisky z italské stdlé provozovny?

Zadost o rozhodnuti o predbé&iné otizce podani Court of

Appeal (Civil Divison) (England & Wales) dne 30. Cervna

2006 - Ezgi Payir, Burhan Akyuz a Birol Ozturk v. Secre-
tary of State for the Home Departement

(Vé&c C-294/06)
(2006/C 237/07)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklddajici soud

Court of Appeal (Civil Divison) (England & Wales)

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobci: Ezgi Payir, Burhan Akyuz, Birol Ozturk

Zalovany: The Secretary of State for the Home Department

Pfedbézné otizky
1. V piipadé, kdy:

a) bylo turecké statni piislusnici udéleno povoleni ke
vstupu na tizemi{ Spojeného kréalovstvi na dobu dvou let,
aby zde nastoupila na misto ,au pair“ podle definice
uvedené v imigra¢ni vyhldsce Spojeného krélovstvi; a

b) jeji povoleni ke vstupu zahrnovalo povoleni vykondvat
uvedenou zaméstnaneckou ¢innost; a

¢) tuto zaméstnaneckou ¢innost vykondvala nepfetrzité pro
stejného zaméstnavatele po dobu presahujici jeden rok
béhem platnosti jejtho povoleni ke vstupu; a

d) tato zaméstnaneckd ¢innost byla skutenou a opravdovou
hospodarskou ¢innosti; a

e) tato  zaméstnaneckd  Cinnost byla v souladu
s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy upravujicimi zamést-
nani a imigraci;

byla dotéend tureckd stitni piislusnice béhem doby
takové zaméstnanecké ¢innosti:

i) pracovnikem ve smyslu ¢lanku 6 rozhodnuti ¢. 1/80
Rady pfidruzeni zfizené Dohodou zaklddajici pridru-
zeni mezi Spolecenstvim a Tureckem?

ii) pusobici na fadném trhu price ve Spojeném kralov-
stvi ve smyslu uvedeného ¢lanku?

2. V pripadé, kdy:

a) bylo tureckému stdtnimu pfislusnikovi udéleno povoleni
ke vstupu na tzemi Spojeného krdlovstvi na zdkladé
imigracni vyhldsky posledné jmenovaného stitu, aby zde
absolvoval studium; a

b) jeho povoleni ke vstupu zahrnovalo povoleni vykondvat
jakoukoli zaméstnaneckou ¢&innost v rozsahu nepfesahu-
jicim 20 hodin tydné béhem semestru; a

¢) vykonaval zaméstnaneckou ¢innost nepfetrzité pro stej-
ného zaméstnavatele po dobu presahujici jeden rok

béhem platnosti jeho povoleni ke vstupu; a

d) tato zaméstnaneckd cinnost piedstavovala skute¢nou
a opravdovou hospodéiskou ¢innost; a

e) tato  zaméstnaneckd  ¢innost byla v  souladu
s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy upravujicimi zamést-

nani a imigraci;

byl dotéeny turecky stdtni p¥islusnik béhem doby takové
zaméstnanecké ¢innosti:

i) pracovnikem ve smyslu ¢linku 6 rozhodnuti ¢. 1/80
Rady pfidruzeni zfizené Dohodou zaklddajici pridru-
zeni mezi Spolecenstvim a Tureckem?

i) ptsobici na fddném trhu price ve Spojeném kralov-
stvi ve smyslu uvedeného ¢lanku?

Zaloba podani dne 4. ervence 2006 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-298/06)
(2006/C 237/08)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: E.
Tserepa-Lacombe a . Xatzigiannis)

Zalovand: Reckd republika



